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SYLABUS
DOTYCZY CYKLU KSZTALCENIA 2021-2024
(skrajne daty)
Rok akademicki 2021/2022

1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE

Nazwa przedmiotu

Teorie przektadu

Kod przedmiotu*

Nazwa jednostki
prowadzacej kierunek

Kolegium Nauk Humanistycznych

Nazwa jednostki
realizujgcej przedmiot

Instytut Neofilologii

Kierunek studiow

Filologia germanska (z nauka j. niemieckiego od podstaw)

Poziom studiow

| stopnia

Profil

ogolnoakademicki

Forma studiow

stacjonarna

Rok i semestr/y studiow

rok |, semestr 2

Rodzaj przedmiotu

specjalizacyjny, wybieralny

Jezyk wyktadowy

niemiecki

Koordynator

dr hab. Pawet Bak, prof. UR

Imie i nazwisko osoby
prowadzacej/ 0sob
prowadzacych

pracownicy Katedry Germanistyki

* -opcjonalnie, zgodnie z ustaleniami w Jednostce

1.1.Formy zajec¢ dydaktycznych, wymiar godzin i punktow ECTS

Semestr . Inne Liczba pkt.
) Wykt. | Cw. | Konw. | Lab. | Sem. ZP Prakt. (jakie?) ECTS
2 15 2

1.2. Sposob realizacji zajec
X zajecia w formie tradycyjne;j
X zajecia realizowane z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosc¢

1.3. Forma zaliczenia przedmiotu (z toku) (egzamin, zaliczenie z oceng, zaliczenie bez oceny)
Zaliczenie bez oceny, egzamin, mozliwa forma tradycyjna lub zdalna.

2.WYMAGANIA WSTEPNE

Wybor specjalizacji translatorycznej.




3. CELE, EFEKTY UCZENIA SIE , TRESCI PROGRAMOWE | STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE

3.1. Cele przedmiotu

C1 | Zapoznanie studentow z historig rozwoju przektadoznawstwa.
s Definiowanie i objasnianie przez studentow podstawowych pojec z zakresu
przektadoznawstwa.

C Uczulenie studentow na roznice w podejsciu do zagadnien teoretycznych réznych
3 | autoréw i szkét przektadoznawczych.

C Porownanie przez studentow cech charakteryzujacych poszczegoélne teorie ttumaczenia
K uwzglednieniem ich konstruktywnej krytyki.

C Uswiadomienie studentom podobienstw i roznic pomiedzy réznymi modelami
> przektadoznawczymi.

3.2 Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Odniesienie do
EK (efekt ., L - . ,
o Tresc efektu uczenia sie zdefiniowanego dla przedmiotu efektow
uczenia sie) kierunkowych *
EK o1 Student zna.termlnologlle; 0golngi szczego’rowqi oraz wie, co K_Wo3, K_Wou,
jest przedmiotem badan z zakresu translatoryki.
Student zna podstawy teoretyczne a takze wybrane K Wo
EK_o2 zagadnienia w zakresie wiedzy szczegdtowej w ramach badan —o7
przektadoznawczych.
Student potrafi wykorzystywac i stosowac w praktyce zdobyta
EK o i ugruntowang wiedze teoretyczng oraz sprawnie postugiwac K_Uoz, K_Uo3,
—03 sie terminologia i paradygmatami badawczymi w obrebie K_Uog
przektadoznawstwa.
EK_o4 Student krytycznie ocenia nabyta i ugruntowang wiedze. K_Koz, K_Kosg

3.3 Tresci programowe
A. Problematyka wyktadu

Tresci merytoryczne

Teoria (teorie) przektadu a dyscypliny pokrewne.

Przektad forma wypowiedzi jezykowej.

Wspolny mianownik modeli przektadoznawczych oraz punkty sporne.
Przektad a kultura.

Interpretacja a przektad.

Funkcjonalnos¢ przekfadu.

Pragmatyczne podejscie do przektadu.

B. Problematyka cwiczen audytoryjnych, konwersatoryjnych, laboratoryjnych, zajec
praktycznych

LW przypadku $ciezki ksztatcenia prowadzacej do uzyskania kwalifikacji nauczycielskich uwzgledni¢ réwniez efekty
uczenia sie ze standarddw ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.




Tresci merytoryczne

3.4 Metody dydaktyczne

- Wyktad,

- wyktad problemowy,

- konwersatorium zwigzane z tematem wyktadu,
- prezentacje multimedialne.

4. METODY | KRYTERIA OCENY

4.1 Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie

Metody oceny efektow uczenia sie Forma zajec
Symbol efektu | (np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny, dydaktycznych
projekt, sprawozdanie, obserwacja w trakcie zajec) (w, ¢w., ...)
Ek_o1 egzamin pisemny W.
EK_o02 egzamin pisemny w.
EK_o3 obserwacja w trakcie zaje¢, egzamin pisemny W.
EK_o4 obserwacja w trakcie zajec W.

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

punktéw mozliwych do uzyskania.

Egzamin pisemny po cyklu wyktadow po 2. semestrze. Student jest dopuszczony do egzaminu
po otrzymaniu zaliczenia na podstawie obecnosci na wyktadach. Dozwolone s dwie nieobec-
nosci, wieksza absencja skutkuje koniecznoscia zaliczenia materiatu w postaci pracy pisemnej
na zajeciach lub przygotowania referatu na temat podany przez prowadzacego. Zalegtosci te
student zobowigzany jest nadrobi¢ na biezaco, nie pdzniej niz przed koncem cyklu zajec.
Warunkiem wystawienia oceny pozytywnej za egzamin pisemny jest zdobycie min. 60%

5. CALKOWITY NAKEAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA ZALOZONYCH
EFEKTOW W GODZINACH ORAZ PUNKTACH ECTS

Forma aktywnosci

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

aktywnosci
Godziny kontaktowe wynikajace z planu 15
studiow
Inne z udziatem nauczyciela 3
(udziat w konsultacjach, egzaminie)
Godziny niekontaktowe — praca wtasna 32
studenta (przygotowanie do zaje¢, egzaminu,
napisanie referatu itp.)
SUMA GODZIN 50
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 2

* Nalezy uwzglednic, ze 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin catkowitego naktadu pracy studenta.

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/ MODUtU




wymiar godzinowy brak

zasady i formy odbywania praktyk brak
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Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznionej




